
「溫哥華宣道會福群堂」會章附則 

 

前言 

本教會的治會章則是由本會會章附則、地方教會憲章及加拿大宣道會憲章手冊聯合組成。 

 

定義 

在本會的會章附則中，除文意另有所指外： 

 

“年會”  指教會一年一度會友大會； 

 

“長議會”  指本教會的長議會； 

 

“會章附則” 是指本教會的會章附則； 

 

“憲章”  是指加拿大宣道會憲章手冊中的地方教會憲章； 

 

“本教會”  是指隸屬於加拿大宣道會的溫哥華宣道會福群堂； 

 

“普通決議”  指一項決議，只要有資格的會友在會友年會或長議會中以簡單多票數表

決； 

 

“特別決議”  指一項決議，只要有資格會友在會友年會或長議會中獲得不少於三份之

二出席數票表決；。必須因著教會組織及行政決策問題的決定而作根本

性的改動。 

 

 

第 1 條 - 會籍 

 

1. 除長議會特別授權外，一切有關會籍事宜由長議會負責。 

 

1.2 成為會友要符合本會會章附則及憲章中的要求。 

 

1.2.1. 有資格的人仕通過在本會的洗禮或向長議會申請而成為本會的會友。 

1.2.2. 年齡滿十三歲方可接受洗禮，除非獲長議會批准。 

 

1.3. 會籍分為三種類別： 
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1.3.1  基本會友：  

 

基本會友獲正式確認符合本會會章附則及憲章中的要求的良好會友，十二（12）

個月内至少有二十六（26）次參加本會主日崇拜聚會；並積極參與本教會聚會及

支持本教會事工的會友。 

 

基本會友須年滿十八歲及享有以下權利： 

1) 投票；  

2) 成為事工的主要領袖； 

3) 除非本會會章附則有所限制，可以被選入長議會。 

 

 1.3.2 聯繫會友：  

 

聯繫會友為已遷離本省的前基本會友，或未有正式書面通知會友部而連續兩次缺

席會友年會，並得長議會認同有可接受的理由，予以保留在本教會的會籍的會友。 

 

聯繫會友不得在會友年會中投票，也不得在本教會擔任公職。長議會有酌情權，

可恢復聯繫會友的基本會友身份。 

 

1.3.3 會籍暫停會友：  

 

會籍暫停會友包括： 

 

1) 收到長議會通知，經過多次合理嘗試仍未能糾正，並未參與本會聚會， 

      不出席本會主日崇拜聚會超過六個月或表示對本會會籍不感興趣；或 

2) 已被置於紀律處分中。 

 

 

1.4. 任何人仕要成為基本會友，必須經過本會的申請及會見程序。再者： 

 

1) 申請者須在十二（12）個月内至少有二十六（26）次參加本會主日崇拜聚會； 

 

2) 申請者須均需同意簽署詳載會友責任契約，以作承諾。 

 

3) 申請成為會友者，均需在長議會正式批准後，才能成為會友。 
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1.5. 刪除某會友會籍： 

 

1) 該會友可書面電郵、郵寄或親身交給長議會要求退出會籍； 

2) 該會友死亡； 

3) 該會友轉會籍於別堂； 

4) 已沒有參與本會聚會連續十二 (12) 個月； 

5) 被教會因紀律處分而會籍被刪除； 

6) 該會友未能履行會友責任或已經在別堂有會籍而遭長議會通過特別決議投票而

將該會友之會籍刪除。在決議投票之前，該會友必須給予辨解機會。 

 

第 2 條 –行政 

 

2.1. 會友年會應在每年的三月份內舉行，日期由長議會決定。 

 

 2.1.1 會友年會議程及書面報告需在會友年會舉行日期前的一個星期日提供。 

 

2.1.2 長議會必須向會友推薦一位財務核數師或審計員，並要在年會中投票通過接納。 

 

2.2 凡特別或緊急事項，可召開特別會友大會: 

 

1) 可由長議會提出。 

2) 長議會應 20％以上信譽良好的基本會友的書面請求。 

 

2.3 會友年會通告必須在開會日期前，不少於十四 (14) 日，以口頭公佈或列印在崇拜程序

表內通知會友。通告內容必須包括會議目的。 

 

2.4 如果會友年會因缺乏法定人數而休會，出席於下次會友年會的基本會友，將構成該會

議的法定人數。 

 

2.5 每一位基本會友均享有一票投票權，會友不能將投票權委托他人代理。 

 

 2.5.1 長議會主席不應以會友身份投第二票，因這會影響投票結果。 

 

2.6 有關會友大會會議的程序，將以羅伯特的規則（Robert’s Rules of Order）為最終的參考

範本。 
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第 3 條 –長議會 

 

3.1  長議會之成員，包括主任牧師在內，不得少於三 (3) 人，最多為十 (10) 人，長議會成員

之上限，必須每年在長議會規定。 

 

3.1.1 年滿十九歲基本會友可以享有被選為長老。 

 

3.1.2 若長議會之成員包括主任牧師少於三 (3) 人，長議會必須委任有資格的基本會友出

任以填補空缺，委任期直到該年的任期屆滿。 

 

3.1.3 長議會成員必須每年簽署一份聲明，聲明沒有不符合「加拿大入息稅憲法」 

         的規定。 

 

3.2 長老之任期為兩（2）年； 但是，偶爾可以接受一（1）年的任期。 

 

3.2.1  一般情形下，長老最多可連續事奉兩屆（即連續 4 年），並有資格在休息一年後

再度被選。 

 

3.3 在被選為長老後，長老任期應延申自 1 月 1 日起，直到 12 月 31 日結束任期。 

 

3.3.1 選舉長老大會期應在十月份舉行，日期由長議會定出。 

 

3.4  長議會開會最少一季舉行一次。 

 

3.5 長議會的開會法定人數為長老人數的一半以上。 

 

3.6    長議會上的提議無需動議，長議會主席可以提出改動或決議。 

 

3.6.1 長議會主席可以行使其作為長議會成員應得的投票權外，不得再獲第二次投票      

權，從而改變投票結果。 

 

3.7 長老應在他們中間選出長議會副主席、文書及司庫。長議會司庫和文書可由同一長老

兼任，在這情況下，該職位應稱為司庫 / 文書。 

 

3.7.1   應主任牧師可要求，長議會可以提名出任主席人選以供主任牧師考慮。 

 

3.7.2   如果主任牧師不是長議會主席，則可保留長議會成員的職位。 
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3.8    經長議會批淮，任何兩名長議會成員均可代表教會簽署文件。 

 

3.9    視乎情況，長議會可將其部分權力委派給由一名或多名長議會成員組成的委員會。 

 

3.9.1 有此權力的委員會成立後必須遵守長議會對其施加的任何規則，並且必須執行後

盡早向長議會報告該事項。 

 

3.10  長議會應制定本會政策，並為本會政策的最終解釋者。 

 

3.11   除非有更高立法或附則制定，否則長議會必須制定行使特別決議的要求。 

 

3.12 長議會必須每年檢討主任牧師薪金及事工。 

 

3.13  教會的每位長議會成員和教會行政人員或其他已代表或將要代表教會及其繼承人，遺

囑執行人和管理者承擔任何責任的人，以及遺產和財物，必須在任何時候，應保障及

保護從教會的資金或適用的保險中，抵銷和抵制以下各項： 

 

1) 長議會成員，教會行政人員或其他人就任何行為針對其引起，開始或起訴的任何訴

訟，訴訟或程序所承受或發生的或與之有關的所有費用，收費和開支， 他們在執行

其職務時或關於其履行職責或就任何此類責任所產生的任何事情， 

 

2) 所有或與之相關的其他持續發生或產生的其他費用，收費或開支，但由於故意疏忽

或違約而導致的費用，收費或開支除外。 

 

3.14  符合以下條件的長議會成員可以通過長議會的特別決議將其免職。 

 

1) 在沒有充份理由下，如果某長老連續三次缺席長議會會議， 

2) 失去資格， 

3) 未能履行〈憲法〉規定的職責。 

 

3.14.1 如果根據會章附則第三部份第 3.14 條將長議會成員免職，則可由長議會的普通決

議選出或委任一名基本會友，以擔任該成員的崗位直到該年的年結。 

 

3.15 只有在長議會邀請下，非長老才可出席長議會會議，或會議其中的一部份。 

 

3.16  當前的羅伯特的規則 (Robert’s Rules of Order) 版本是當為會友會議程序的權威性資
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料，除非這些附則指出另有規定。 

 

第 4 條 –財政 

 

4.1   本會銀行帳戶簽字職員，由司庫及由長議會委任的長老出任。 

 

4.1.1 司庫必須為與本教會有關的賬戶其中的一名簽字成員。 

 

4.2 未得區會執行委員會批准，教會不能有債務，教會信用卡債項和資本租賃每項也不能超

過 30,000 元。 

 

4.3  經區會執行委員會批准，長議會可以： 

 

1) 貸款、經教會信用透支或其他方式借貸。 

2) 發行，出售或抵押教會證券包括債券、債權證、債權證股票，用於按照適當的項目

和價格。 

 

4.4  任何超過 10,000 元未經預算的支出必須要經區會執行委員會批准及由會友大會以特別

決議通過。 

 

4.5  教會財政年度應由 1 月 1 日至 12 月 31 日。 

 

4.6  教會必須每年由獨立（與教會無關係）的特許專業會計師（CPA）進行財務審核或審

計。 

 

4.6.1 經審計或審核的年度財務報告必須在會友大會上提出。 

 

4.7  長議會必須成立財務審核或審計委員會，以便監督財務報告的過程。 

 

4.7.1 委員會成員必須彼此之間保持距離，以免有機會干擾其獨立性的判斷。 

 

4.8  財務審核或審計委員會必須： 

 

1) 由長議會委任並向長議會報告 

2) 由三名成員組成，長議會成員為多數 

3) 至少每年開會一次 

4) 審閲已審核或審計財務報告及調查結果 
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5) 如有必要，與審計員或核數師會面 

6) 在會計年度結束後，第一次會友年會之前，向長議會報告結果及建議 

7) 審查其他由長議會指定的項目，例如不限於較大的計劃項目，採購，財務政策和保

險充足性 

 

 

第 5 條 –教會事工 

 

5.1. 長議會應確保維持一個有效的組織架構，以方便教會和事工運作。 

 

5.2. 長議會應確保政策和設立程序，以致本會所有事工領導人都能被肯定、任命和罷免。 

 

5.3. 每個事工部門的部長或委員會，應按該部門的事工簡介來運作。負責委任事工部門部

長或委員會的個人或組織，應確保該部門有一份事工簡介，事工簡介應詳述該部門事

工的責任和義務。 

 

第 6 條 –選舉 

 

提名委員會 

 

6.1. 長老提名委員會成員包括主任牧師、由長議會委任的至少兩位長老以及在會友年會中

選出的同等數目的基本會友為會友代表組成提名委員會。 

 

6.1.1 提名委員會必須任職至下屆會友年會時選出長老為止。 

 

6.1.2 若提名委會員中有空缺，長議會必須委任其他成員代任直到任期屆滿。 

 

6.2  長議會必須每年將以下事項通知提名委員會： 

 

1) 長老的期望人數及每屆任期以保持領導的連續性， 

2) 非長議會成員而可以合資格入選委員會的人數， 

3) 由教會附則或長議會定立各不同部門及候選人人數。 

 

6.3  提名委員會必須在會議中提名，並向委員會成員報告被提名人所需的職位應符合教會

附則及長議會所指定。 

 

6.3.1 如果提名委員會希望考慮提名委員會其中的成員為候選人，該成員必須在決定提
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名的會議過程中退席會議。 

 

6.4  提名委員會必須定下其輪選程序以便考慮有潛質的候選人。 

 

6.5 提名委員會必須在選舉長老大會的日期之前至少二十一（21）天以刋登其報告。 

 

會友提名 

 

6.6 任何兩（2）名合資格基本會友可以用教會批准的提名表格上以書面遞交給主任牧師，

要在選舉長老大會日期至少十四（14）天之前刋登其提名候選人名字。 如果沒有主任

牧師，則必須向長議會主席或文書遞交提名表格。 

 

6.6.1 被提名人仕必須在提名表格遞交給主任牧師之前同意被提名。 

 

第 7 條 –普通事項 

 

7.1. 在未經長議會批准下，不得徵求任何外間機構奉獻。 

 

7.2. 會友可以查閱教會和個人的奉獻記錄，但長議會的議事記錄（會議記錄）和其他人仕

奉獻的記錄除外。 

 

 

第 8 條 –修訂 

 

8.1. 長議會可以提出會章附則修正案，並提交給區總監，以供區會執行委員會批准。 

 

8.2. 修正案只有在獲得區會執行委員會的批准，並經為此目的在適當時候召開的特別決議

會議上獲得出席基本會友通過後，方可生效。 

 

 

修訂記錄: 

 

1976 年（12 月 5 日）福群堂正式組織並通過了最初的會章附則。 

 

1983 年（12 月 4 日）沒有詳細資料。 

 

1995 年（9 月）      沒有詳細資料。 
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1997 減少會友年會法定人數。 指定的最低投票年齡為 18 歲。指定女長老

的人數不得超過長議會成員 50％。 

 

1999（11 月 14 日） 沒有詳細資料。 

 

2004 指定當年會友出席率需達到 50％，以保持會友權益。 闡明了“選舉前

十二個月”的含義。 指定長老每年選舉一次，任期兩年，通常在連續

服務四年後，長老需要休息一年。 

 

2009 規定受洗的最低年齡為 13 歲。將責任會友定義為在會友年會之前的

12 個月內，要有參加本會主日崇拜達 50％。 指定選舉長老的程序。 

 

2014 指定參加本會主日崇拜至少 6 個月，才能申請成為本會會友。 指定選

舉代理票只在選舉日期前兩（2）週提供，但在投票當日不可用。 定

義當責任會友連續缺席兩（2）個會友年會而未有提交選舉代理票時，

責任會友的會籍變為記名會友。 

 

2017 指定在福群堂受洗的任何人仕成為福群堂的會友。 指定已將會友會籍

轉移到另一個教會超過兩（2）年的會友必須重新申請會友資格。 刪

除了對會友年會的“責任會友”定義的引用。 指定會友年會中的參與

教會地權交易議案必須要有¾責任會友投票方可進行。   

 

2020         應太平洋地區區會的要求，跟據太平洋地區區會的指引完成修訂。 

 

 

 

本會章附則以英文版為正式版本，中文翻譯本只作參考之用。 

 


